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3

libre de sa nutriton. Quand I’homme est couché,
cette différence disparait, puistout son corps se
trouve au méme niveau. Alors la machine fonc-
tonne au ralenti et le sommeil tombe sur les
paupiéres qui se ferment.

Quand la téte est tournée vers le nord, I’hom-
me se trouve dans la position de l'aiguille ai-
mantée d'une boussole quand celle-ci, apres
avoir oscillé follement, s'est fixée vers le pole
magnétique. L'attraction  électro - magnétique
n'exerce plus, dés lors, sur le corps humain
quune influence constante qui n’a plus ten-
dance a faire modifier sa position. Aucun trou-
ble donc, aucune oscillation. Cest le calme
complet. Clest le sommeil pa‘rfamt

Vous voyez donc que, méme pour dormir.
ne hut jamais perdre le mord.

LA CHANSON DE MADELINE ) 14
(Suite).

_ Tu arranges tout cela, ma petite !... En-

fin !... Ah! tu oublies que ta tante ne souffrira

jamais de piano chez elle. Ca lui donne sur les
nerfs.

Métamorphose ! Ce n'est plus la méme Made-
line qui parlait, qui l'envclopplit maintenant de
son regard, de sa voix chaude. Elle lui prit les
mains :

— Mon cher tuteur... vous &tes si bon .. Il y
a .dans la «belle chambre» un vide entre les
deux fenétres...

— Ah! siréne, tu as mitonné toute ton affaire
sans en avoir lair .. Mais enfin, si tout cela
n'était qu'un feu de paille ?... Il n'y a pas de
petite demoiselle qui ne tape sur son piano.
Quand on n’a pas un talent...

Jai du talent!
. — Clest sans réplique! fit mon pére, en riant.
Eh ! bien, mademoiselle, est-ce votre talent qui
vous fera trouver les ‘écus ?

A ces mots, je bondis vers l'armoire :

— Moi, papa !... Moi, moi, Madeline !..

Sans prendre garde 4 tous ces regards sévé-
res qui, dés le début, tenaient en respect ma tur-
bulence, je fis crouler les piles de draps, jetai sur
le sol paires de bas, casques &'méche, bonnets de
nuit. Aux cris d’indignation de ma mére, qui
joignit les mains devant l'armoire éventrée, sur
ce tas de linge frais ¢t tout parfumé de lavande
que je foulais aux pieds, on me vit élever vers
le ciel, dun geste mystique d'officiant,~ ma
lourd= poire. Et, d’une voix émue :

— Clest la 1.

L'orgueil de jouer mon rdle, un réle ds pre-
mier plan, un reste de ressentiment, le plaisir
raffiné de la vengeance généreuse, la joie de ma
¢habilitation éclatante et totale aux yeux de
Madeline, tout m'étrangla la voix :

— Owi, cest lal..

—- Eh! bien?

Je fis sonner la tirelire :

— Pour le piano... Clest lal... 1a... Tout ...

Quoi ! dit mon pere avec effarement, tu
aurais caché une somme ?...

On cassa la tirelire. Il y en avait pour treize
francs cing centimes. Plus trois picces fausses.

Elles venaient de Pleaux !

— Les deux francs de la foire, vois-tu ? Les
deux francs de la foire !... criais-je A tue-téte.

Et, avec un dernier hoquet de rancune, je mis
sous le mez, je fis miroiter dans I'ceil de Made-
line la pitce toute flambante neuve. Mais elle,
se jetant 4 mon cou :

—- Et c’était pour moi ... Et je tai traité d'a-
vare !... Mon pauvre Dédé !.

- Oux, lui r“pvtals j2, pour bien lui faire
sentir comme j'étais bon, dévoué, chevaleresque
et magnanime, oui, avec ¢a jaurais pu m’ache-

ter un tas haut comme ¢a de sucre d'orge, de
chocolat, toutes les bonnes choses. N'est-ce pas,
maman ?

Et, pour l'achever, la pauvrette :

— Tu vois ... tu vois !...

Elle pleurait dans mon cou ; et moi, je pleu-
rais dans son cou ; et, tout en pleurant dans nos
cous, je me sentais bien, bien content; plus con-
tent mille fois que si javais éclaté de rire. Ex
jaurais voulu pleurer toute ma vie... oui, pleu-
rer comme ¢a... dans son cou...

Cependant, mon pere, toussant pour s'éclair-
cir la voix :

Donc, pour le piano...
done, pour le piano...

Vivacité d’un repentir sincére ! Il parlait du
piano, et Madeline ne l'entendait pas!

Enfin, d'une voix forte, comme sil tenait le
marteau du commissaire-priseur :

— Donc, pour le piano, tout le monde mettra
du sien : Madeline, nous-mémes... N'est-ce pas,
ma chere ?... Comment, tu pleures, toi aussi
Ah ! nous sommes bétes comme ces enfants...
Dédé mettra ses treize francs...

— Cingq centimes, papa ! Tu oublies cinq cen-
times.

— Tu as raison: cing centimes pour un piano.
Et Madeline aura du talent !

pour le piano...

Et

XII

— Madeline, chante-moi quelque chose.

Tout halé des travaux de la moisson, je re-
trouvais chez nous, avec bonheur, ma blanche
Madeline.

— Non, me dit-elle. Lalsccﬂmm travailler.

Et elle se replongea dans ses interminables
exercices. En essuyant du revers de mon tricot
mon- front perlé de sueur, je m’accoudai a son
piano.

Ce piano !... Lorsque, voici déja dix-huit
mois, i avait fait, dressé sur un char a ridelles,
son entrée au village, & le voir ainsi roulant
dans les rues, tout le monde accourut sur le pas

des portes ou aux fenétres, oh! jaurais dansé a
]

linstar du Roi-Poéte devant I’Arche. Notre mai-
son, pour le recevoir, se haussait a mes yeux
comme un wtabernacc Quant & Madeline, elle
s’était emparée du clavier ; vite, ses longs doigts
blancs couraient, couraient sur livoire, avec la
volupté d'une reprise de possession, comme,
apres un long exil, on rentre, on court de salle
en salle dans la maison de ses peres. Des accords
un peu imprécis, des gammes légerement hési-
tantes, manrquérent cette mémorable premidre
minute : tout en prouvant qu'elle n’avait pas
trop oubli¢ les enfantines notions de solfége, ces
premiers joyeux accords lui caressaient les doigts
et loreille: c'étaient les voix chevrotantes de
trés vieux amis qui vous accueillent & votre me-
tour, et, du seuil, vous font signe d'entrer. Et
clle était contente ! Et elle me souriait ! Et elle
me disait des mots gentils, des cent et des mille
remerciements, a me rendre riche comme un
nabab, si ¢a valait quelque chose, un remercie-
ment de femme ! Aussi, 2 mon oreille encore
neuve et 4 mon cceur encore plus neuf, chaque
note de ces gammes d’écoliere sonnait comme la
trompette d'argent de I'armée céleste.” Oh! dans
la douceur des choses qui s'inaugurent, mon
cceur battait sur le rythme de Madeline, et
chantait, lui aussi, le cantique des déd‘icaces
Mais au bout de dix-huit mois, je n'avais plus
l'idée de lever ainsi le menton : A quoi bon faire
le glorieux, quand personne ne vous contemple?
Elle érait 13, et ne me voyait pas. Elle ne voyait
que sa musique. En dehors de son piano, rien
n'était plus. Ellz qui, & Pécole, érait indolente
comme une sultane et toujours la derniére, aussi-
tOt juchée sur son citge 4 pivot, elle tendait son
egard et tout son étre, avec un sérieux, une
passion qu1 lui faisait oublier le b01re et le man-
ger, et la fuite de la Journéz ; il fallait l'arra-
cher de force a son dnstrument. Awssi, javais
pris en haine ces éternels et sempiternels exer-
cices : les trompettes des anges avaient trop
servi. N'était-ce pas de la cruauté, d'aller ainsi

tous les trois jours & Echallens, d’en revenir les
bras chargés de musique, en blonde moisson-
neuse d'harmonie, et, de ces jonchées de croches,
demi-croches, soupirs... est-ce que je sais, moi?...
de ne pas extraire pour moi le plus petit bout
de chanson ?

Ce jour-13, en particulier, son refus me révol-
tait. Je venais de rentrer des champs, aux cOtés
de mon pere, avec, sur Pépaule, une petite four-
che faite exprés pour moi. Il était cing heures
du soir ; le soleil était encore trés chaud ; mais,
dans la piece ot Madeline était assise, les arbres
de notre jardin projetaient déja leurs longues
ombres mouvantes. L’éternelle fraicheur qui res-
pirait autour d’elle, le sounire, toujours si doux,
mais si fugitif, dont elle venait de saluer mon
entrée, en retournant 2 demila téte et sans inter-
rompre son jeu, son profil perdu légérement ba-
lancé, marquant pour la joie des yeux la mesure
et le rythme, tout, jusqu’au reflet d'ivoire dont
elle s'auréolait, me jeta dans une extase ot mon
ceeur vierge palpita. Il me fallait, il me fallait
entendre quelque chose de beau, quelque chose
de tendre, qui fit pleurer de plaisir et longue-
ment vibrer toute ma chair en délire. Depuis
quelque temps, le sommeil ‘me fuyait; un fris-
son, dont je rougissais, me courait dans les
membres. C'était sa faute! Si je me l'avais ja-
mais entendue, aurais-je ainsi frémi comme une
harpe d’Eolie a mille frolements mystérieux ?
Puisqu’elle avait allumé dans mon 4me un désir
jamais assouvi d’harmonie, pourquoi se refuser
a guérir... ou a raviver la fievre qui m'était si
chere ?

J’attendais toujours, sans dire un mot, mes
mains rugueuses a plat sur les genoux, et je cou-
vais d'un ceil ahuri, sur ces grands cahiers, tous
les vibrants petits ronds noirs et blancs qui s'a-
lignaient, se croisaient, s'enlacaient, plongeaient,
s’envolaient hors des portées, en fantastiques va-
riations ; et j'essayais de suivre ces mains si agi-
les, qui se multipliaient, ces innombrables deux
petites mains qui répandaient des milliers de
notes plus étincelantes qu’une ondée au soleil.
Ici, elles se jouaient sur la cime aigué des notes
claires ; 13, elles s'enfongaient dans les tons gra-
ves, en des abimes sonores...

Enfin, tout en jouant, elle daigna s’aperce-
voir de ma présence, et, de ses levres blondes
tombérent ces mots étonnants :

— André, si ’on te criait, comme ¢a: «Bravo!
bravo, André Périer, bis ! bis!... »

J'ouvris de grands yeux.

— ...0ui, beaucoup de gens, des centaines de
gens ’...

Jouvris des yeux énormes.

..Qulest-ce que ca te ferait?

— A moi ? dis-je a tout hasard : rien !

Elle, avec passion :

— Eh bien, moi !... ¢ca me ferait un bien! Oh!
comme ¢a, des centaines et des centaines de
mains qui battent...

(A suivre.) Samuel Cornut.
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Pour la redaction : J. Bron, édit.

Lausanne. — Imp. Pache-Varidel & Bron.
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